
GUNSMITH'S BRASS HAMMER - GRACE USA BRASS HAMMER WIDE
8OZ

Beautifully Polished & Balanced

GUNSMITH'S BRASS HAMMER The Grace USA Gunsmith's Brass Hammers are
precision-crafted tools designed to meet the demands of gunsmiths, firearm
enthusiasts, and professionals who require reliability and care in their work.
Proudly made in the USA, these hammers combine durability, precision, and
balance, making them essential for various gunsmithing tasks. Key Features:
Solid Brass Construction: The hammerheads are crafted from high-quality
polished CDA 360 brass, providing non-marring performance, ideal for delicate
firearm components. Ergonomic Hickory Handles: Each hammer is fitted with a
properly seasoned, hand-turned hickory handle. These handles are designed
to offer a comfortable grip, reduce user fatigue, and provide excellent control
during intricate tasks. Multiple Sizes Available: Offered in a range of sizes,
including 4 oz., 8 oz., and 16 oz., these hammers cater to a variety of
applications, ensuring you have the right tool for both light and heavy-duty
tasks. Precision Balance: Engineered for optimal weight distribution, these
hammers deliver consistent and controlled strikes for professional results.
Specifications: 4oz Hammer: Face Dimensions: 3/4” Length of Head: 2.25”
Overall Hammer: 10.5” 8oz Hammer: Face Dimensions: 1” Length of Head:
2.1” Overall Hammer: 10” 8oz Hammer Wide: Face Dimensions: 3/4” Length of
Head: 4” Overall Hammer: 10” 16oz Hammer: Face Dimensions: 1.25” Length
of Head: 2.6” Overall Hammer: 10.5” Applications: The Grace USA Gunsmith's
Brass Hammers are perfect for a wide array of gunsmithing applications,
including driving pins, aligning parts, and performing firearm assembly or
disassembly without damaging sensitive surfaces. Customer Feedback:
Customers consistently praise the hammers’ exceptional craftsmanship,
reliability, and non-marring brass heads. Many users also highlight the
ergonomic hickory handles, which make these tools comfortable to use for
extended periods. Summary: The Grace USA Gunsmith's Brass Hammers are
must-have tools for gunsmiths and firearm enthusiasts seeking precision and
quality. With their durable construction and thoughtful design, these hammers
provide the reliability needed for a variety of gunsmithing tasks, making them
an invaluable addition to any toolkit.

Attributes

Name: GRACE USA BRASS HAMMER WIDE 8OZ
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354001108
Mfr. No.: BH-8L
Color: Brass
Material: Brass
Model Number: Wide
Size: 3/4
Style: Brass
Weight: 0.25 lbs
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 731940123497



Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den GUNSMITH'S BRASS
HAMMER
Einleitung
Danke, dass du dich für den GUNSMITH'S BRASS HAMMER von Grace USA entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Messinghammers zu
gewährleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und deine Erfahrung mit
dem Produkt zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anleitung immer vollständig durch und verstehe sie, bevor du den Hammer verwendest.
Halte den Hammer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hammer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Hammer nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass du geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) trägst, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe, wenn du den Hammer benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe deines Arbeitsbereichs
befindet, während du den Hammer verwendest.
Verwende den Hammer nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Robuste Messingkonstruktion: Die Hammerköpfe bestehen aus poliertem CDA 360 Messing, das dazu
entworfen wurde, Marring zu verhindern. Überprüfe jedoch immer, ob die Oberflächen, an denen du
arbeitest, für die Verwendung von Messing geeignet sind.
Ergonomische HickoryGriffe: Die HickoryGriffe sind für den Komfort ausgelegt. Stelle sicher, dass du
einen festen Griff hast, um ein Abrutschen während der Benutzung zu verhindern.
Mehrere Größen erhältlich: Wähle die geeignete Hammergröße basierend auf deiner Aufgabe. Die
Verwendung der falschen Größe kann zu Unfällen oder ineffektiver Arbeit führen.
Präzise Balance: Der Hammer ist für eine optimale Balance konzipiert. Vermeide es, übermäßige Kraft
anzuwenden, um den Verlust der Kontrolle zu verhindern.
Vermeide das Schlagen auf harte Oberflächen: Verwende den Hammer nicht auf Oberflächen, die dazu
führen könnten, dass das Messing absplittert oder zerbricht.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Bestimme die Aufgabe, die du ausführen möchtest, und wähle die passende Größe des
Messinghammers aus.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.
Sammle alle zusätzlichen Werkzeuge oder Materialien, die du möglicherweise benötigst.

Benutzung des Hammers:2.

Halte den Hammer fest am Griff und sorge dafür, dass dein Griff sicher ist.
Positioniere die Schlagfläche des Hammers gegen den Zielbereich und achte auf die richtige
Ausrichtung.
Schlage mit kontrollierter Kraft zu und lasse die Balance des Hammers helfen, einen präzisen
Schlag zu liefern.
Vermeide übermäßige Kraft; wenn die Aufgabe mehr Energie erfordert, überdenke die Größe des



verwendeten Hammers.

Nach der Benutzung:3.

Reinige den Hammer nach der Benutzung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Hammer an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hammer gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Hammer irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Messingmaterial dort zu recyceln, wo
dies möglich ist.
Entsorge den Hammer nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er recycelt werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des GUNSMITH'S BRASS HAMMER wende dich bitte an die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für Hilfe.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem GUNSMITH'S
BRASS HAMMER gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for GUNSMITH'S BRASS
HAMMER
Introduction
Thank you for choosing the GUNSMITH'S BRASS HAMMER by Grace USA. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your brass hammer. It is important to follow these guidelines
to minimize risks and enhance your experience with the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the hammer.
Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the hammer for any signs of damage or wear before each use.
Use the hammer only for its intended purpose.
Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and
gloves, when using the hammer.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of your work area when using the
hammer.
Do not use the hammer if you are under the influence of drugs or alcohol.

Specific Safety Precautions for Use
Solid Brass Construction: The hammerheads are made of polished CDA 360 brass, which is designed to
prevent marring. However, always check that the surfaces you are working on are suitable for brass use.
Ergonomic Hickory Handles: The hickory handles are designed for comfort. Ensure a firm grip to prevent
slipping during use.
Multiple Sizes Available: Select the appropriate hammer size based on your task. Using the wrong size
may lead to accidents or ineffective work.
Precision Balance: The hammer is engineered for optimal balance. Avoid applying excessive force to
prevent loss of control.
Avoid Striking Hard Surfaces: Do not use the hammer on surfaces that could cause the brass to chip or
shatter.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Identify the task you are going to perform and select the appropriate size of the brass hammer.
Ensure your workspace is clean and free from any hazards.
Gather any additional tools or materials you may need.

Using the Hammer:2.

Hold the hammer firmly by the handle, ensuring your grip is secure.
Position the hammer’s face against the target area, ensuring proper alignment.
Strike with controlled force, allowing the hammer's balance to assist in delivering a precise blow.
Avoid excessive force; if the task requires more power, reconsider the size of the hammer being
used.

PostUse Care:3.

Clean the hammer after use to remove any debris or residue.



Store the hammer in a safe, dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the hammer in accordance with local regulations.
If the hammer is damaged beyond repair, consider recycling the brass material where facilities are
available.
Do not dispose of the hammer in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the GUNSMITH'S BRASS HAMMER, please refer to the product packaging
or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your GUNSMITH'S BRASS
HAMMER. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MARTILLO DE BRONCE DEL ARMASTE
Introducción
Gracias por elegir el MARTILLO DE BRONCE DEL ARMASTE de Grace USA. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu martillo de bronce. Es importante seguir
estas pautas para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia con el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el martillo.
Mantén el martillo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el martillo en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Utiliza el martillo solo para el propósito para el que fue diseñado.
Asegúrate de llevar el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al usar el martillo.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la cercanía de tu área de trabajo cuando
uses el martillo.
No uses el martillo si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Construcción de Bronce Sólido: Las cabezas del martillo están hechas de bronce CDA 360 pulido,
diseñado para evitar marcas. Sin embargo, siempre verifica que las superficies sobre las que trabajas
sean adecuadas para el uso de bronce.
Mangos Ergonómicos de Nogal: Los mangos de nogal están diseñados para mayor comodidad. Asegúrate
de tener un agarre firme para evitar que se te resbale durante el uso.
Múltiples Tamaños Disponibles: Selecciona el tamaño de martillo apropiado según tu tarea. Usar el
tamaño incorrecto puede llevar a accidentes o un trabajo ineficaz.
Equilibrio de Precisión: El martillo está diseñado para un equilibrio óptimo. Evita aplicar fuerza excesiva
para prevenir la pérdida de control.
Evita Golpear Superficies Duras: No uses el martillo en superficies que puedan causar que el bronce se
astille o se rompa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Identifica la tarea que vas a realizar y selecciona el tamaño adecuado del martillo de bronce.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de peligros.
Reúne cualquier herramienta o material adicional que puedas necesitar.

Usando el Martillo:2.

Sostén el martillo firmemente por el mango, asegurándote de que tu agarre sea seguro.
Coloca la cara del martillo contra el área objetivo, asegurando una alineación adecuada.
Golpea con fuerza controlada, permitiendo que el equilibrio del martillo ayude a entregar un golpe
preciso.
Evita la fuerza excesiva; si la tarea requiere más potencia, reconsidera el tamaño del martillo que
estás usando.

Cuidado Posterior al Uso:3.



Limpia el martillo después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena el martillo en un lugar seguro y seco, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el martillo de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el martillo está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el material de bronce donde haya
instalaciones disponibles.
No deseches el martillo en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte sobre el MARTILLO DE BRONCE DEL ARMASTE, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MARTILLO DE BRONCE DEL
ARMASTE. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le MARTEAU EN LAITON
DU GUNSMITH
Introduction
Merci d'avoir choisi le MARTEAU EN LAITON DU GUNSMITH de Grace USA. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton marteau en laiton. Il est important de
suivre ces lignes directrices pour minimiser les risques et améliorer ton expérience avec le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le marteau.
Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le marteau pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Utilise le marteau uniquement pour son but prévu.
Assuretoi de porter un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation du marteau.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité de ta
zone de travail lors de l'utilisation du marteau.
Ne pas utiliser le marteau si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Construction en Laiton Solide : Les têtes de marteau sont fabriquées en laiton poli CDA 360, ce qui
est conçu pour éviter les marques. Cependant, vérifie toujours que les surfaces sur lesquelles tu travailles
sont adaptées à l'utilisation du laiton.
Poignées Ergonomiques en Hickory : Les poignées en hickory sont conçues pour le confort. Assuretoi
d'avoir une prise ferme pour éviter de glisser pendant l'utilisation.
Tailles Multiples Disponibles : Choisis la taille de marteau appropriée en fonction de ta tâche. Utiliser
la mauvaise taille peut entraîner des accidents ou un travail inefficace.
Équilibre de Précision : Le marteau est conçu pour un équilibre optimal. Évite d'appliquer une force
excessive pour prévenir la perte de contrôle.
Évite de Frapper des Surfaces Dures : Ne pas utiliser le marteau sur des surfaces qui pourraient faire
éclater ou ébrécher le laiton.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Identifie la tâche que tu vas effectuer et choisis la taille appropriée du marteau en laiton.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de dangers.
Rassemble tous les outils ou matériaux supplémentaires dont tu pourrais avoir besoin.

Utilisation du Marteau :2.

Tiens le marteau fermement par la poignée, en t'assurant que ta prise est sécurisée.
Positionne la face du marteau contre la zone cible, en t'assurant d'un bon alignement.
Frappe avec une force contrôlée, permettant à l'équilibre du marteau d'aider à délivrer un coup
précis.
Évite la force excessive ; si la tâche nécessite plus de puissance, reconsidère la taille du marteau
utilisé.

Entretien PostUtilisation :3.



Nettoie le marteau après utilisation pour enlever toute débris ou résidu.
Range le marteau dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du marteau conformément aux réglementations locales.
Si le marteau est endommagé audelà de la réparation, envisage de recycler le matériau en laiton là où
des installations sont disponibles.
Ne pas jeter le marteau dans les déchets ménagers ordinaires s'il peut être recyclé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le MARTEAU EN LAITON DU GUNSMITH, consulte l'emballage du
produit ou visite le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton MARTEAU EN LAITON
DU GUNSMITH. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARTELLO
IN BRASS GUNSMITH'S
Introduzione
Grazie per aver scelto il MARTELLO IN BRASS GUNSMITH'S di Grace USA. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo martello in ottone. È importante seguire queste
linee guida per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua esperienza con il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il martello.
Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il martello per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Utilizza il martello solo per lo scopo previsto.
Assicurati di indossare l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il martello.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze dell'area di
lavoro durante l'uso del martello.
Non utilizzare il martello se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Costruzione in Ottone Massiccio: Le teste del martello sono realizzate in ottone CDA 360 lucidato,
progettato per prevenire segni e graffi. Tuttavia, verifica sempre che le superfici su cui stai lavorando
siano adatte all'uso dell'ottone.
Manici Ergonomici in Hickory: I manici in hickory sono progettati per il comfort. Assicurati di avere una
presa salda per prevenire scivolamenti durante l'uso.
Dimensioni Multiple Disponibili: Seleziona la dimensione del martello appropriata in base al tuo
compito. Utilizzare la dimensione errata può portare ad incidenti o a un lavoro inefficace.
Bilanciamento di Precisione: Il martello è progettato per un bilanciamento ottimale. Evita di applicare
una forza eccessiva per prevenire la perdita di controllo.
Evitare di Colpire Superfici Dure: Non utilizzare il martello su superfici che potrebbero causare
scheggiature o rotture dell'ottone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Identifica il compito che intendi eseguire e seleziona la dimensione appropriata del martello in
ottone.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di pericoli.
Raccogli eventuali strumenti o materiali aggiuntivi che potresti avere bisogno.

Utilizzo del Martello:2.

Tieni il martello saldamente per il manico, assicurandoti che la presa sia sicura.
Posiziona la faccia del martello contro l'area target, assicurandoti un allineamento corretto.
Colpisci con forza controllata, lasciando che il bilanciamento del martello aiuti a fornire un colpo
preciso.
Evita di applicare forza eccessiva; se il compito richiede più potenza, riconsidera la dimensione del
martello in uso.



Cura PostUso:3.

Pulisci il martello dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Riponi il martello in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il martello in conformità alle normative locali.
Se il martello è danneggiato oltre riparazione, considera il riciclaggio del materiale in ottone dove sono
disponibili strutture.
Non smaltire il martello nei rifiuti domestici regolari se può essere riciclato.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardo al MARTELLO IN BRASS GUNSMITH'S, fai riferimento all'imballaggio
del prodotto o visita il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo MARTELLO IN BRASS
GUNSMITH'S. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for GUNSMITH'S
BRASS HAMMER
Introduksjon
Takk for at du valgte GUNSMITH'S BRASS HAMMER fra Grace USA. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker og effektiv bruk av din messinghammer. Det er viktig å følge disse
retningslinjene for å minimere risikoer og forbedre opplevelsen med produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker hammeren.
Hold hammeren utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser hammeren for eventuelle tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Bruk hammeren kun til sitt tiltenkte formål.
Sørg for at du har på deg passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du
bruker hammeren.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten av arbeidsområdet ditt når du
bruker hammeren.
Ikke bruk hammeren hvis du er under påvirkning av rusmidler eller alkohol.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Solid messingkonstruksjon: Hammerhodene er laget av polert CDA 360 messing, som er designet for å
forhindre marring. Sjekk alltid at overflatene du arbeider på er egnet for messingbruk.
Ergonomiske hickoryhåndtak: Hickoryhåndtakene er designet for komfort. Sørg for et fast grep for å
unngå glidning under bruk.
Flere størrelser tilgjengelig: Velg riktig hammerstørrelse basert på oppgaven din. Å bruke feil størrelse
kan føre til ulykker eller ineffektivt arbeid.
Presisjonsbalanse: Hammeren er konstruert for optimal balanse. Unngå å påføre overdreven kraft for å
forhindre tap av kontroll.
Unngå å slå på harde overflater: Ikke bruk hammeren på overflater som kan forårsake at messing chipper
eller knuses.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Identifiser oppgaven du skal utføre og velg riktig størrelse på messinghammeren.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for farer.
Samle eventuelle ekstra verktøy eller materialer du måtte trenge.

Bruke hammeren:2.

Hold hammeren fast i håndtaket, og sørg for at grepet ditt er sikkert.
Plasser hammerens ansikt mot målområdet, og sørg for riktig justering.
Slå med kontrollert kraft, og la hammerens balanse hjelpe til med å levere et presist slag.
Unngå overdreven kraft; hvis oppgaven krever mer kraft, vurder størrelsen på hammeren som
brukes.

Etter bruk:3.

Rengjør hammeren etter bruk for å fjerne eventuelle rusk eller rester.



Oppbevar hammeren på et sikkert, tørt sted, borte fra barn og kjæledyr.

Avfallsinstruksjoner
Kaste hammeren i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis hammeren er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere messingmaterialet der det er
tilgjengelig.
Ikke kast hammeren i vanlig husholdningsavfall hvis den kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående GUNSMITH'S BRASS HAMMER, vennligst referer til
produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din GUNSMITH'S BRASS
HAMMER. Takk for at du er oppmerksom på sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MŁOTKA
Mosiężnego GUNSMITHA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MŁOTKA Mosiężnego GUNSMITHA od Grace USA. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego młotka
mosiężnego. Ważne jest, aby przestrzegać tych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i poprawić
doświadczenie związane z produktem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem młotka.
Trzymaj młotek z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź młotek pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Używaj młotka tylko do jego zamierzonego celu.
Upewnij się, że nosisz odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice,
podczas używania młotka.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu Twojego miejsca pracy
podczas używania młotka.
Nie używaj młotka, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.

Szczególne Środki Ostrożności
Solidna konstrukcja z mosiądzu: Głowice młotków wykonane są z polerowanego mosiądzu CDA 360, który
jest zaprojektowany, aby zapobiegać uszkodzeniom. Zawsze sprawdzaj, czy powierzchnie, na których
pracujesz, są odpowiednie do użycia mosiądzu.
Ergonomiczne rączki z hikorii: Rączki hikorii są zaprojektowane dla komfortu. Upewnij się, że masz pewny
chwyt, aby zapobiec poślizgnięciu się podczas użycia.
Dostępność wielu rozmiarów: Wybierz odpowiedni rozmiar młotka w zależności od zadania. Użycie
niewłaściwego rozmiaru może prowadzić do wypadków lub nieskutecznej pracy.
Precyzyjna równowaga: Młotek jest zaprojektowany dla optymalnej równowagi. Unikaj stosowania
nadmiernej siły, aby zapobiec utracie kontroli.
Unikaj uderzania w twarde powierzchnie: Nie używaj młotka na powierzchniach, które mogą spowodować
odpryskiwanie lub łamanie mosiądzu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zidentyfikuj zadanie, które zamierzasz wykonać, i wybierz odpowiedni rozmiar młotka mosiężnego.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń.
Zbierz wszelkie dodatkowe narzędzia lub materiały, które mogą być potrzebne.

Używanie młotka:2.

Trzymaj młotek pewnie za rączkę, upewniając się, że masz bezpieczny chwyt.
Ustaw czoło młotka na docelowym obszarze, zapewniając prawidłowe wyrównanie.
Uderzaj z kontrolowaną siłą, pozwalając równowadze młotka pomóc w dostarczeniu precyzyjnego
uderzenia.
Unikaj nadmiernej siły; jeśli zadanie wymaga większej mocy, rozważ wybór większego młotka.

Pielęgnacja po użyciu:3.



Oczyść młotek po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj młotek w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj młotek zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli młotek jest uszkodzony i nie nadaje się do naprawy, rozważ recykling materiału mosiężnego, gdzie to
możliwe.
Nie wyrzucaj młotka do zwykłych odpadów domowych, jeśli można go poddać recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego MŁOTKA Mosiężnego GUNSMITHA, prosimy o
zapoznanie się z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z MŁOTKIEM
Mosiężnym GUNSMITHA. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!



Turvaohjeet GUNSMITH'S BRASS HAMMER
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNSMITH'S BRASS HAMMER vasaran Grace USA:lta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi messinkivasaran turvallisen ja tehokkaan käytön. On tärkeää noudattaa näitä
ohjeita riskien minimoimiseksi ja käyttökokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen vasaran käyttöä.
Pidä vasara lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista vasara ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Käytä vasaraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, että käytät asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja
hanskoja, vasaraa käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole työskentelyalueesi läheisyydessä vasaraa
käyttäessäsi.
Älä käytä vasaraa, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kestävä messinkirakenne: Vasaran päät on valmistettu kiillotetusta CDA 360 messingistä, joka on
suunniteltu estämään naarmuuntuminen. Tarkista kuitenkin aina, että työskentelypinnat ovat sopivia
messingin käytölle.
Ergonomiset pähkinäpuuvartiset: Pähkinäpuuvartiset on suunniteltu mukavuuden takaamiseksi. Varmista,
että ote on tiukka, jotta se ei liukastu käytön aikana.
Useita kokoja saatavilla: Valitse oikea vasaran koko tehtävän mukaan. Väärän koon käyttäminen voi
johtaa onnettomuuksiin tai tehottomaan työhön.
Tarkka tasapaino: Vasara on suunniteltu optimaalista tasapainoa varten. Vältä liiallista voimaa hallinnan
menettämisen estämiseksi.
Vältä kovien pintojen iskemistä: Älä käytä vasaraa pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa messingin lohkeamista
tai rikkoutumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Määritä tehtävä, jota aiot suorittaa, ja valitse sopivan kokoinen messinkivasara.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja vapaana vaaratekijöistä.
Kerää muut tarvittavat työkalut tai materiaalit.

Vasaran käyttäminen:2.

Pidä vasaraa tiukasti varresta varmistaen, että ote on turvallinen.
Aseta vasaran pää kohdealueelle varmistaen oikea kohdistus.
Iske hallitulla voimalla, jolloin vasaran tasapaino auttaa tarkassa iskussa.
Vältä liiallista voimaa; jos tehtävä vaatii enemmän tehoa, harkitse käytettävän vasaran kokoa.

Käytön jälkeinen huolto:3.

Puhdista vasara käytön jälkeen poistaaksesi roskat tai jäämät.



Säilytä vasara turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä vasara paikallisten määräysten mukaan.
Jos vasara on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse messinkimateriaalin kierrättämistä, jos
mahdollisuus on.
Älä hävitä vasaraa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se voidaan kierrättää.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea GUNSMITH'S BRASS HAMMER tuotteen osalta, tarkista
tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GUNSMITH'S BRASS HAMMER
tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktioner för GUNSMITH'S BRASS
HAMMER
Introduktion
Tack för att du valt GUNSMITH'S BRASS HAMMER från Grace USA. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din mässingshammare. Det är viktigt
att följa dessa riktlinjer för att minimera risker och förbättra din upplevelse med produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder hammaren.
Håll hammaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera hammaren för tecken på skada eller slitage före varje användning.
Använd hammaren endast för sitt avsedda syfte.
Se till att du bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder hammaren.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i närheten av ditt arbetsområde när du
använder hammaren.
Använd inte hammaren om du är påverkad av droger eller alkohol.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Solid mässingskonstruktion: Hammarehuvudena är tillverkade av polerad CDA 360 mässing, som är
utformad för att förhindra marring. Kontrollera alltid att de ytor du arbetar på är lämpliga för användning
av mässing.
Ergonomiska hickoryhandtag: Hickoryhandtagen är utformade för komfort. Se till att du har ett fast grepp
för att förhindra att hammaren glider.
Flera storlekar tillgängliga: Välj rätt storlek på hammaren baserat på din uppgift. Användning av fel
storlek kan leda till olyckor eller ineffektivt arbete.
Precision Balans: Hammaren är konstruerad för optimal balans. Undvik att applicera överdriven kraft för
att förhindra förlust av kontroll.
Undvik att slå på hårda ytor: Använd inte hammaren på ytor som kan orsaka att mässingen chippar eller
spricker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Identifiera den uppgift du ska utföra och välj rätt storlek på mässingshammaren.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från faror.
Samla eventuella ytterligare verktyg eller material som du kan behöva.

Använda hammaren:2.

Håll hammaren stadigt i handtaget, se till att ditt grepp är säkert.
Placera hammaren mot målområdet och säkerställ korrekt inriktning.
Slå med kontrollerad kraft, så att hammaren kan hjälpa till att leverera ett precist slag.
Undvik överdriven kraft; om uppgiften kräver mer kraft, överväg storleken på hammaren som
används.

Efter användning:3.



Rengör hammaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara hammaren på en säker, torr plats, borta från barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera hammaren i enlighet med lokala föreskrifter.
Om hammaren är skadad bortom reparation, överväg att återvinna mässingsmaterialet där anläggningar
finns.
Kassera inte hammaren i vanligt hushållsavfall om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående GUNSMITH'S BRASS HAMMER, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller
besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din GUNSMITH'S BRASS
HAMMER. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro GUNSMITH'S BRASS
HAMMER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GUNSMITH'S BRASS HAMMER od Grace USA. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho mosazného kladiva. Je důležité
dodržovat tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepšili svůj zážitek s produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím kladiva.
Uchovávejte kladivo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kladivo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte kladivo pouze pro jeho zamýšlený účel.
Ujistěte se, že máte na sobě vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice, při používání kladiva.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti vaší pracovní oblasti při používání
kladiva.
Nepoužívejte kladivo, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pevná mosazná konstrukce: Kladivové hlavy jsou vyrobeny z leštěné mosazi CDA 360, která je
navržena tak, aby zabránila poškrábání. Vždy však zkontrolujte, zda jsou povrchy, na kterých pracujete,
vhodné pro použití mosazi.
Ergonomické hickory rukojeti: Rukojeti z hickory jsou navrženy pro pohodlí. Zajistěte pevný úchop,
abyste předešli sklouznutí během používání.
Více velikostí k dispozici: Vyberte si vhodnou velikost kladiva podle svého úkolu. Použití nesprávné
velikosti může vést k nehodám nebo neefektivní práci.
Precizní vyvážení: Kladivo je navrženo pro optimální vyvážení. Vyvarujte se nadměrnému tlaku, abyste
předešli ztrátě kontroly.
Vyhněte se úderům na tvrdé povrchy: Nepoužívejte kladivo na povrchy, které by mohly způsobit
odštípnutí nebo rozbití mosazi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Identifikujte úkol, který budete vykonávat, a vyberte vhodnou velikost mosazného kladiva.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez jakýchkoli nebezpečí.
Shromážděte veškeré další nástroje nebo materiály, které můžete potřebovat.

Použití kladiva:2.

Držte kladivo pevně za rukojeť a zajistěte, aby váš úchop byl bezpečný.
Umiňte si čelní plochu kladiva proti cílové oblasti a zajistěte správné zarovnání.
Úder provádějte kontrolovanou silou, přičemž nechte vyvážení kladiva pomoci při dodání přesného
úderu.
Vyvarujte se nadměrné síly; pokud úkol vyžaduje více síly, zvažte velikost kladiva, které používáte.

Údržba po použití:3.



Po použití kladivo vyčistěte, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte kladivo na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kladivo v souladu s místními předpisy.
Pokud je kladivo poškozeno nad rámec opravy, zvažte recyklaci mosazného materiálu, kde jsou k
dispozici zařízení.
Nepoužívejte kladivo v běžném domácím odpadu, pokud může být recyklováno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se GUNSMITH'S BRASS HAMMER se prosím obraťte na obal produktu
nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším GUNSMITH'S BRASS HAMMER.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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